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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahraniénych veci Slovenskej republiky oznamuje, Ze rozhodnutim Zhromazdenia
medzinarodnej Uinie pre patentova spolupracu boli 5. oktoébra 2004 prijaté Zmeny Vykonavacieho
predpisu k Zmluve o patentovej spolupraci (oznamenie ¢. 296/1991 Zb.) v zneni neskorsich zmien
(oznamenie ¢. 529/1992 Zb., oznamenie ¢. 291/1995 Z. z., oznamenie ¢. 292/1995 Z. z.,
oznamenie ¢. 346/1998 Z. z., oznamenie ¢. 47/2001 Z. z., oznamenie ¢. 288/2001 Z. z.,
oznamenie ¢. 257/2002 Z. z., oznamenie ¢. 588/2002 Z. z., oznamenie ¢. 29/2003 Z. z.,
oznamenie ¢. 30/2003 Z. z., oznamenie ¢. 574/2003 Z. z. a oznamenie ¢. 83/2004 Z. z.). Zmeny
Vykonavacieho predpisu k Zmluve o patentovej spolupraci nadobudnu platnost 1. aprila 2005.

Tymto dnom nadobudnu platnost aj pre Slovensku republiku.
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K oznameniu ¢. 97
2005 Z. z.

Zmeny Vykonavacieho predpisu k Zmluve o patentovej spolupraci
Pravidlo 3
Ziadost (forma)
3.1 a 3.2 (bez zmeny)
3.3 Kontrolny zoznam
(@) Ziadost obsahuje zoznam, ktory uvadza:
(i) (bez zmeny)

(i) kde je to potrebné, ¢i k medzinarodnej prihlaske tak, ako bola podana, je prilozené
plnomocenstvo (t. j. doklad ustanovujuci zastupcu alebo spolo¢ného splnomocnenca), odpis
vSeobecného plnomocenstva, prioritny doklad, vypis sekvencii v elektronickej forme, doklad o
zaplateni poplatkov alebo akykolvek iny doklad (Specifikovany v kontrolnom zozname).

(iii) (bez zmeny)
(b) (bez zmeny)
3.4 (bez zmeny)

Pravidlo 4
Ziadost (obsah)

4.1 az 4.5 (bez zmeny)
4.6 Vynalezca

(a) V pripade uplatnenia pravidla 4.1(a)(iv) alebo (cJ(i) musi ziadost obsahovat meno a adresu
vynalezcu alebo kazdého vynalezcu, ak ich je viac.

(b) a (c) (bez zmeny)
4.7 az 4.18 (bez zmeny)

Pravidlo 13ter
Vypisy sekvencii nukleotidov a/alebo aminokyselin

23.1 Konanie
(@) a (b) (bez zmeny)

(c) Kazdy vypis sekvencie v elektronickej forme, ktory sa zaslal na ucely pravidla 13ter, ale podal
sa v prijimacom urade namiesto organu pre medzinarodnu reSers, irad okamzite zasle tomuto
organu.

Pravidlo 40
Nedostatky jednotnosti vynalezu
(Medzinarodna resers)

40.1 Vyzva na zaplatenie dodato¢nych poplatkov; lehota

Vyzva na zaplatenie dodatoc¢nych poplatkov podla ¢lanku 17(3)(a) bude

(i) Specifikovat dévody, preco medzinarodna prihlaska nezodpoveda poziadavke jednotnosti
vynalezu,

(ii) vyzyvat prihlasovatela, aby zaplatil dodatocné poplatky v lehote jedného mesiaca od datumu
vyzvy, a uvadzat vysSku poplatkov, ktoru treba zaplatit, a

(iii) vyzyvat prihlasovatela, aby zaplatil, ak je treba, poplatok za staznost podla pravidla 40.2(e) v
lehote jedného mesiaca od datumu vyzvy, a uvadzat sumu, ktoru treba zaplatit.

40.2 Dodatocné poplatky

(@) Sumu dodatocénych poplatkov za reSerS podla clanku 17(3)(a) urci kompetentny organ pre
medzinarodnu resers.
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(b) Dodatocné poplatky za resers podla clanku 17(3)(a) sa platia priamo organu pre medzinarodnu
resers.

(c) Prihlasovatel moze zaplatit dodatoéné poplatky so staznostou, ku ktorej sa pripoji odévodnené
vyhlasenie, Ze medzinarodna prihlaska je v sulade s poziadavkou jednotnosti vynalezu alebo Ze
suma pozadovanych dodato¢nych poplatkov je nadmerna. Protest preskiima kontrolny organ
vytvoreny v ramci organu pre medzinarodnu resers, ktory, ak zisti, Ze staznost bola opravnena,
rozhodne o tplnom alebo ¢iasto¢nom vrateni dodato¢nych poplatkov. Na Ziadost prihlasovatela
sa tak text staznosti, ako aj rozhodnutie o nej oznami uréenym uradom spolu so spravou o
medzinarodnej resSersi. Prihlasovatel predlozi pripadny preklad spolu s pozadovanym
prekladom medzinarodnej prihlasky podla ¢lanku 22.

(d) Clenom kontrolného organu uvedeného v odseku (c) moze byt aj osoba, ktora vydala
rozhodnutie o predmete staznosti.

(e) Preskuiimanie staznosti uvedenej v odseku (c) moéze vykonat organ pre medzinarodnu resers za
poplatok za staznost, ktory prihlasovatel zaplati v jeho prospech. Ak prihlasovatel v lehote
podla pravidla 40.1(iii) nezaplatil pozadovany poplatok za staznost, bude sa staznost povazovat
za nepodanu, ak organ pre medzinarodnu resSers tak rozhodne. Poplatok za staznost sa vrati
prihlasovatelovi, ak kontrolny organ uvedeny v odseku (c) zisti, ze staznost bola celkom
opravnena.

40.3 (zrusené)

Pravidlo 43bis
Pisomny posudok organu pre medzinarodnu resers

44.1 Vyhotovenie spravy alebo vyhlasenia a pisomného posudku

Organ pre medzinarodnu resers v ten isty den zasle jednu kopiu spravy o medzinarodnej resersi
alebo vyhlasenia uvedeného v clanku 17(2)(a) a jednu kopiu pisomného posudku vypracovaného
podla pravidla 43bis. 1 medzinarodnému utradu a jednu kopiu prihlasovatelovi.

44.2 a 44.3 (bez zmeny)

Pravidlo 53
Navrh
53.1 az 53.8 (bez zmeny)
53.9 Vyhlasenie tykajuce sa tiprav
(a) (bez zmeny)

(b) Ak si organ pre medzinarodny predbezny prieskum zela zacat medzinarodny predbezny
prieskum sucasne s medzinarodnou reserSou v sulade s pravidlom 69.1(b) a neurobila sa
ziadna zmena podla clanku 19 a neuplynula lehota na podanie tychto zmien, v stanovisku sa
moze uviest, Ze prihlasovatel si Zela, aby sa zac¢iatok medzinarodného predbezného prieskumu
odlozil v sulade s pravidlom 69.1(d),

(c) (bez zmeny)

Pravidlo 68

Nedostatok jednotnosti vynalezu
(Medzinarodny predbezny prieskum)
68.1 (bez zmeny)
68.2 Vyzva na obmedzenie alebo na zaplatenie
Ak organ pre medzinarodny predbezny prieskum zisti, Ze poziadavka jednotnosti vynalezu nie je
splnena a rozhodne sa vyzvat prihlasovatela, aby podla svojej volby obmedzil naroky alebo zaplatil
dodatocné poplatky, vo vyzve musi

(i) wuviest aspon jednu moznost obmedzenia, ktora by podla nazoru organu pre medzinarodny
prieskum zodpovedala platnej poziadavke,

(ii) uviest dovody, pre ktoré medzinarodna prihlaska nezodpoveda pozZiadavke jednotnosti
vynalezu,
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(iii) vyzvat prihlasovatela, aby vyhovel vyzve v lehote jedného mesiaca od datumu vyzvy,

(iv) uviest sumu pozadovanych dodatocnych poplatkov, ktoré musi prihlasovatel zaplatit v
pripade, Ze tak rozhodne, a

(v) vyzvat prihlasovatela, aby zaplatil, podla okolnosti, poplatok za staznost uvedeny v pravidle
68.3(e) v lehote jedného mesiaca od datumu vyzvy, a uviest pozadovanu sumu, ktoru treba
zaplatit.

68.3 Dodatocné poplatky

(a) Sumu dodato¢nych poplatkov za medzinarodny predbezny prieskum podla ¢lanku 34(3)(a) urci
kompetentny organ pre medzinarodny predbezny prieskum.

(b) Dodatocné poplatky za medzinarodny predbezny prieskum podla clanku 34(3)(a) sa platia
priamo organu pre medzinarodny predbezny prieskum.

(c) Prihlasovatel moze zaplatit dodatocéné poplatky zaroven so staznostou, ku ktorej sa pripoji
odovodnené vyhlasenie, ze medzinarodna prihlaska je v sulade s poziadavkou jednotnosti
vynalezu alebo Ze suma pozadovanych poplatkov je nadmerna. Staznost preskuma kontrolny
organ vytvoreny v ramci organu pre medzinarodny predbezny prieskum, ktory, ak zisti, ze
staznost bola opravnena, rozhodne o tiplnom alebo ¢iasto¢nom vrateni dodatoénych poplatkov
prihlasovatelovi. Na Ziadost prihlasovatela sa text staznosti, ako aj rozhodnutie o nej oznami
zvolenym uradom v prilohe spravy o medzinarodnom predbeznom prieskume.

(d) Clenom kontrolného organu uvedeného v odseku (c) méze byt aj osoba, ktora vydala
rozhodnutie o predmete staznosti.

(e) Preskumanie ziadosti uvedenej v odseku (c) moze organ pre medzinarodny predbezny prieskum
podrobit poplatku za staZznost vo svoj prospech. Ak prihlasovatel v predpisanej lehote podla
pravidla 68.2(v) nezaplatil pozadovany poplatok za staznost, staznost sa bude povazovat za
nepodanu a organ pre medzinarodny predbezny prieskum to oznami. Poplatok za staznost sa
vrati prihlasovatelovi, ak kontrolny organ uvedeny v odseku (c) zisti, Ze staznost bola uplne
opravnena.

68.4 a 68.5 (bez zmeny)
Pravidlo 69

Zacatie a lehota pre medzinarodny predbezny prieskum
69.1 Zacatie medzinarodného predbezného prieskumu

(@) S vynimkou odsekov (b) az (e) organ pre medzinarodny predbezny prieskum zacne
medzinarodny predbezny prieskum, ked bude mat k dispozicii:

(i a (i) (bez zmeny)

(iii) bud spravu o medzinarodnej reSersi, alebo vyhlasenie organu pre medzinarodnu resers podla
clanku 17(2)(a), ze nebude vypracovana zZiadna reSerSna sprava a pisomny posudok podla
pravidla 43bis. 1
za predpokladu, Ze organ pre medzinarodny predbezny prieskum nezacne medzinarodny
predbezny prieskum pred uplynutim lehoty ustanovenej v pravidle 54bis. 1(a), ak prihlasovatel
vyslovene nepoziada o skorsie zacatie.

(b) a (c) (bez zmeny)

(d) Ak vyhlasenie tykajuce sa uprav obsahuje udaj, aby sa medzinarodny predbezny prieskum
odlozil [pravidlo 53.9(b)], organ pre medzinarodny predbezny prieskum nezac¢ne medzinarodny
predbezny prieskum pred

(i) a (ii) (bez zmeny)
(iii) uplynutim prislusnej lehoty ustanovenej podla pravidla 46.1.
(e) (bez zmeny)

69.2 (bez zmeny)

Pravidlo 76
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Preklad prioritného dokladu; pouzitie niektorych pravidiel o konani pred zvolenymi tiradmi
76.4 (bez zmeny)

76.5 Pouzitie niektorych pravidiel o konani pred zvolenymi tiradmi
Pravidla 13ter. 3, 22.1(g), 47.1, 49, 49bis a 51bis pouziju s podmienkou, Ze:

(i) az (v) (bez zmeny)
13ter. 1 Konanie pred organom pre medzinarodnu resers

(a) Ak medzinarodna prihlaska obsahuje informacie o vypise jednej alebo viacerych sekvencii
nukleotidov a/alebo aminokyselin, organ pre medzinarodnu resers méoze vyzvat prihlasovatela,
aby mu zaslal na ucely medzinarodnej reserSe vypis sekvencie v elektronickej forme, ktora
zodpoveda norme predpisanej administrativnymi smernicami, ak mu uz takyto vypis v
elektronickej forme nie je dostupny formou a spdésobom, ktory je pre neho akceptovatelny, a
aby pripadne zaplatil poplatok za neskoré predlozenie uvedeny v odseku (c) v lehote urcenej vo
vyzve.

(b) Ak sa aspon cast prihlasky poda na papieri a organ pre medzinarodnu resers zisti, Ze opis nie
je v sulade s pravidlom 5.2(a), mo6ze vyzvat prihlasovatela, aby na ucely medzinarodnej reserse
zaslal vypis sekvencie v papierovej forme, ktora zodpoveda norme predpisanej
administrativnymi smernicami, ak mu takyto vypis v papierovej forme uz nie je dostupny
formou a spésobom, ktory je pre neho akceptovatelny, bez ohladu, ¢i predlozil, alebo
nepredlozil vypis sekvencii v elektronickej forme, vyzve ho podla odseku (a), aby pripadne
zaplatil poplatok za neskoré predlozenie uvedené v odseku (c) v lehote urcenej vo vyzve.

(c) Zaslanie vypisu sekvencie v odpovedi na vyzvu podla odseku (a) alebo (b) modze organ pre
medzinarodnu reserS podrobit poplatku za neskoré predloZenie vo svoj prospech, ktorého
vysku urcuje organ pre medzinarodnu reserS, ale nesmie prekrocit 25 % medzinarodného
poplatku za podanie uvedeného v bode 1 Sadzobnika poplatkov, nepocitajuc poplatok za kazda
stranu medzinarodnej prihlasky nad 30 stran, za predpokladu, zZe poplatok za neskoré
predlozenie sa vyzaduje podla odseku (a) alebo (b), ale nie podla obidvoch.

(d) Ak prihlasovatel v stanovenej lehote vo vyzve podla odseku (a) alebo (b) nepredlozi pozadovany
vypis sekvencie a nezaplati pozadovany poplatok za neskoré predloZenie, od organu pre
medzinarodnu reSerS sa vyzaduje, aby vykonal reSers na medzinarodnu prihlasku iba v
zmysluplnom rozsahu bez vypisu sekvencii.

(e) Vypis sekvencie, ktory nie je obsiahnuty v medzinarodnej prihlaske tak, ako bola podana, aj
ked sa zasle v odpovedi na vyzvu podla odseku (a) alebo (b), alebo inak, nebude castou
medzinarodnej prihlasky, ale tento odsek nebude branit prihlasovatelovi zmenit opis, ak sa
tyka vypisu sekvencie v stilade s ¢lankom 34(2)(b).

(f) Ak organ pre medzinarodnu resSers zisti, Ze opis nie je v sulade s pravidlom 5.2(b), vyzve
prihlasovatela, aby predlozil pozadovanu opravu. Pravidlo 26.4 sa pouzije primerane na
akukolvek opravu, ktori navrhne prihlasovatel. Organ pre medzinarodnu resers odovzda
opravu prijimaciemu uradu a medzinarodnému uradu.

13ter. 2 Konanie pred organom pre medzinarodny predbezny prieskum

Pravidlo 13ter. 1 sa pouzije primerane na konanie pred organom pre medzinarodny predbezny

prieskum.

13ter. 3 Vypis sekvencie pre urceny urad

Ziadny urceny urad nebude ziadat od prihlasovatela, aby zaslal iny vypis sekvencie ako vypis

sekvencie v sulade s normou ustanovenou administrativnymi smernicami.

Pravidlo 16bis
PredlZenie lehoty na zaplatenie poplatkov
16bis. 1 Vyzva prijimacieho uradu

(a) Ak v okamihu splatnosti podla pravidiel 14.1(c), 15.4 a 16.1(f) prijimaci urad zisti, Ze neboli
zaplatené ziadne poplatky, alebo zaplatena suma, ktori tomuto uradu zaplatil prihlasovatel, je
nedostatocna, aby pokryla odovzdavaci poplatok, poplatok za medzinarodné podanie a poplatok
za reSerS, prijimaci urad s vyhradou odseku (d) vyzve prihlasovatela, aby zaplatil sumu
pozadovanu na krytie tychto poplatkov spolu s pripadnym poplatkom za neskoru platbu podla
pravidla 16bis. 2 v lehote jedného mesiaca od datumu vyzvy.
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(b) (zostava zrusené)

(c)

Ak prijimaci urad zaslal prihlasovatelovi vyzvu podla odseku (a) a prihlasovatel nezaplatil v
stanovenej lehote uvedenej v tomto odseku cela splatnu sumu vratane pripadného poplatku za
neskoré platenie podla pravidla 16bis.2 s vynimkou odseku (e), prijimaci arad:

(d) a (e) (bez zmeny)

(i)

a (ii) (bez zmeny)

(d) a (e) (bez zmeny)
16bis. 2 (bez zmeny)

Pravidlo 23

Odovzdanie resSersnej kopie, preklad a vypis sekvencie

23.1 Konanie

(@
()

a (b) (bez zmeny)

Kazdy vypis sekvencie v elektronickej forme, ktory sa zaslal na ucely pravidla 13ter, ale podal
sa v prijimacom urade namiesto organu pre medzinarodnu reSers, irad okamzite zasle tomuto
organu.

Pravidlo 40
Nedostatky jednotnosti vynalezu
(Medzinarodna resers)

40.1 Vyzva na zaplatenie dodato¢nych poplatkov; lehota
Vyzva na zaplatenie dodatoc¢nych poplatkov podla ¢lanku 17(3)(a) bude

(i)

(ii)

Specifikovat doévody, preco medzinarodna prihlaska nezodpoveda poziadavke jednotnosti
vynalezu,

vyzyvatl prihlasovatela, aby zaplatil dodatocné poplatky v lehote jedného mesiaca od datumu
vyzvy, a uvadzat vySku poplatkov, ktoru treba zaplatit, a

(iii) vyzyvat prihlasovatela, aby zaplatil, ak je treba, poplatok za staznost podla pravidla 40.2(e) v

lehote jedného mesiaca od datumu vyzvy, a uvadzat sumu, ktoru treba zaplatit.

40.2 Dodatocné poplatky

(@)

Sumu dodatoc¢nych poplatkov za reSerS podla clanku 17(3)(a) urc¢i kompetentny organ pre
medzinarodnu resers.

(b) Dodatoc¢né poplatky za resers podla ¢lanku 17(3)(a) sa platia priamo organu pre medzinarodnu

(c)

resers.

Prihlasovatel moze zaplatit dodatocné poplatky so staznosfou, ku ktorej sa pripoji odévodnené
vyhlasenie, Ze medzinarodna prihlaska je v sulade s poziadavkou jednotnosti vynalezu alebo ze
suma pozadovanych dodato¢nych poplatkov je nadmerna. Protest preskuma kontrolny organ
vytvoreny v ramci organu pre medzinarodnu resers, ktory, ak zisti, ze staZznost bola opravnena,
rozhodne o tplnom alebo Ciasto¢nom vrateni dodato¢nych poplatkov. Na Ziadost prihlasovatela
sa tak text staznosti, ako aj rozhodnutie o nej oznami urcenym uradom spolu so spravou o
medzinarodnej resersi. Prihlasovatel predlozi pripadny preklad spolu s pozadovanym
prekladom medzinarodnej prihlasky podla ¢lanku 22.

(d) Clenom Kkontrolného organu uvedeného v odseku (c) moze byt aj osoba, ktora vydala

(e)

rozhodnutie o predmete staznosti.

Preskumanie staZznosti uvedenej v odseku (c) méze vykonat organ pre medzinarodnu resers za
poplatok za staznost, ktory prihlasovatel zaplati v jeho prospech. Ak prihlasovatel v lehote
podrla pravidla 40.1(iii) nezaplatil pozadovany poplatok za staznost, bude sa staznost povazovat
za nepodanu, ak organ pre medzinarodnu reSers tak rozhodne. Poplatok za staznost sa vrati
prihlasovatelovi, ak kontrolny organ uvedeny v odseku (c) zisti, Ze staZnost bola celkom
opravnena.

40.3 (zrusené)

Pravidlo 43bis
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Pisomny posudok organu pre medzinarodnu resers

44.1 Vyhotovenie spravy alebo vyhlasenia a pisomného posudku

Organ pre medzinarodnu resers v ten isty den zasle jednu kopiu spravy o medzinarodnej resersi
alebo vyhlasenia uvedeného v clanku 17(2)(a) a jednu kopiu pisomného posudku vypracovaného
podla pravidla 43bis. 1 medzinarodnému tradu a jednu koépiu prihlasovatelovi.

44.2 a 44.3 (bez zmeny)

Pravidlo 53
Navrh

53.1 az 53.8 (bez zmeny)
53.9 Vyhlasenie tykajiice sa uprav
(a) (bez zmeny)

(b) Ak si organ pre medzinarodny predbezny prieskum Zela zacat medzinarodny predbezny
prieskum sucasne s medzinarodnou reserSou v sulade s pravidlom 69.1(b) a neurobila sa
ziadna zmena podla clanku 19 a neuplynula lehota na podanie tychto zmien, v stanovisku sa
moze uviest, Ze prihlasovatel si Zela, aby sa zac¢iatok medzinarodného predbezného prieskumu
odlozil v sulade s pravidlom 69.1(d),

(c) (bez zmeny)
Pravidlo 68

Nedostatok jednotnosti vynalezu
(Medzinarodny predbezny prieskum)

68.1 (bez zmeny)

68.2 Vyzva na obmedzenie alebo na zaplatenie

Ak organ pre medzinarodny predbezny prieskum zisti, Ze poziadavka jednotnosti vynalezu nie je
splnena a rozhodne sa vyzvat prihlasovatela, aby podla svojej volby obmedzil naroky alebo zaplatil
dodatocné poplatky, vo vyzve musi

(i) wuviest aspon jednu moznost obmedzenia, ktora by podla nazoru organu pre medzinarodny
prieskum zodpovedala platnej poziadavke,

(ii) uviest dovody, pre ktoré medzinarodna prihlaska nezodpoveda pozZiadavke jednotnosti
vynalezu,

(iii) vyzvat prihlasovatela, aby vyhovel vyzve v lehote jedného mesiaca od datumu vyzvy,

(iv) uviest sumu pozadovanych dodatocnych poplatkov, ktoré musi prihlasovatel zaplatit v
pripade, Ze tak rozhodne, a

(v) vyzvat prihlasovatela, aby zaplatil, podla okolnosti, poplatok za staznost uvedeny v pravidle
68.3(e) v lehote jedného mesiaca od datumu vyzvy, a uviest pozadovanii sumu, ktoru treba
zaplatit.

68.3 Dodatocné poplatky

(a) Sumu dodato¢nych poplatkov za medzinarodny predbezny prieskum podla ¢lanku 34(3)(a) urci
kompetentny organ pre medzinarodny predbezny prieskum.

(b) Dodatocné poplatky za medzinarodny predbezny prieskum podla c¢lanku 34(3)(a) sa platia
priamo organu pre medzinarodny predbezny prieskum.

(c) Prihlasovatel moze zaplatit dodatocné poplatky zaroven so staznostou, ku ktorej sa pripoji
odoévodnené vyhlasenie, Ze medzinarodna prihlaska je v sulade s poziadavkou jednotnosti
vynalezu alebo Ze suma pozadovanych poplatkov je nadmerna. Staznost preskuma kontrolny
organ vytvoreny v ramci organu pre medzinarodny predbezny prieskum, ktory, ak zisti, ze
staznost bola opravnena, rozhodne o tiplnom alebo ¢iasto¢nom vrateni dodatoénych poplatkov
prihlasovatelovi. Na zZiadost prihlasovatela sa text staznosti, ako aj rozhodnutie o nej oznami
zvolenym uradom v prilohe spravy o medzinarodnom predbeznom prieskume.
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(d) Clenom kontrolného organu uvedeného v odseku (c) moze byt aj osoba, ktora vydala
rozhodnutie o predmete staznosti.

(e) Preskumanie zZiadosti uvedenej v odseku (c) moze organ pre medzinarodny predbezny prieskum
podrobit poplatku za staznost vo svoj prospech. Ak prihlasovatel v predpisanej lehote podla
pravidla 68.2(v) nezaplatil pozadovany poplatok za staZznost, staznost sa bude povazovat za
nepodanu a organ pre medzinarodny predbezny prieskum to oznami. Poplatok za staznost sa
vrati prihlasovatelovi, ak kontrolny organ uvedeny v odseku (c) zisti, Zze staznost bola uplne
opravnena.

68.4 a 68.5 (bez zmeny)
Pravidlo 69

Zacatie a lehota pre medzinarodny predbezny prieskum
69.1 Zacatie medzinarodného predbezného prieskumu

(@) S vynimkou odsekov (b) az (e) organ pre medzinarodny predbezny prieskum zacne
medzinarodny predbezny prieskum, ked bude mat k dispozicii:

(i) a (ii) (bez zmeny)

(iii) bud spravu o medzinarodnej reSersi, alebo vyhlasenie organu pre medzinarodnu resers podla
¢lanku 17(2)(a), ze nebude vypracovana ziadna reSerSna sprava a pisomny posudok podla
pravidla 43bis. 1
za predpokladu, Ze organ pre medzinarodny predbezny prieskum nezac¢ne medzinarodny
predbezny prieskum pred uplynutim lehoty ustanovenej v pravidle 54bis. 1(a), ak prihlasovatel
vyslovene nepoziada o skorsie zacatie.

(b) a (c) (bez zmeny)

(d) Ak vyhlasenie tykajuce sa uprav obsahuje udaj, aby sa medzinarodny predbezny prieskum
odlozil [pravidlo 53.9(b)], organ pre medzinarodny predbezny prieskum nezac¢ne medzinarodny
predbezny prieskum pred

(i) a (ii) (bez zmeny)
(iii) uplynutim prislusnej lehoty ustanovenej podla pravidla 46.1.
(e) (bez zmeny)

69.2 (bez zmeny)
Pravidlo 76

Preklad prioritného dokladu; pouzitie niektorych pravidiel o konani pred zvolenymi tiradmi
76.4 (bez zmeny)

76.5 Pouzitie niektorych pravidiel o konani pred zvolenymi tradmi
Pravidla 13ter. 3, 22.1(g), 47.1, 49, 49bis a 51bis pouziju s podmienkou, ze:

(i) az (v) (bez zmeny)
43bis. 1 Pisomny posudok

(a) S vyhradou pravidla 69.1(b-bis) organ pre medzinarodnu resers musi sucasne s vyhotovenim
spravy o medzinarodnej reSersi alebo vyhlasenia uvedeného v ¢lanku 17(2)(a) vypracovat
pisomny posudok, Ci:

(i a (i) (bez zmeny)
K pisomnému posudku sa pripoja dalSie pripomienky, ktoré st ustanovené v pravidlach.

(b) a (c) (bez zmeny)
Pravidlo 44
Odovzdanie spravy o medzinarodnej resersi, pisomny posudok atd.

44.1 Vyhotovenie spravy alebo vyhlasenia a pisomného posudku
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Organ pre medzinarodnu reSers v ten isty den zasle jednu kopiu spravy o medzinarodnej resersi
alebo vyhlasenia uvedeného v clanku 17(2)(a) a jednu kopiu pisomného posudku vypracovaného
podla pravidla 43bis. 1 medzinarodnému utiradu a jednu kopiu prihlasovatelovi.

44.2 a 44.3 (bez zmeny)

Pravidlo 53
Navrh

53.1 az 53.8 (bez zmeny)
53.9 Vyhlasenie tykajuce sa tiprav
(a) (bez zmeny)

(b) Ak si organ pre medzinarodny predbezny prieskum zela zacat medzinarodny predbezny
prieskum sucasne s medzinarodnou reserSou v sulade s pravidlom 69.1(b) a neurobila sa
ziadna zmena podla ¢lanku 19 a neuplynula lehota na podanie tychto zmien, v stanovisku sa
moze uviest, ze prihlasovatel si zela, aby sa zaciatok medzinarodného predbezného prieskumu
odlozil v sulade s pravidlom 69.1(d),

(c) (bez zmeny)
Pravidlo 68

Nedostatok jednotnosti vynalezu
(Medzinarodny predbezny prieskum)

68.1 (bez zmeny)

68.2 Vyzva na obmedzenie alebo na zaplatenie

Ak organ pre medzinarodny predbezny prieskum zisti, Ze poziadavka jednotnosti vynalezu nie je
splnena a rozhodne sa vyzvat prihlasovatela, aby podla svojej volby obmedzil naroky alebo zaplatil
dodatocné poplatky, vo vyzve musi

(i) wuviest aspon jednu moznost obmedzenia, ktora by podla nazoru organu pre medzinarodny
prieskum zodpovedala platnej poziadavke,

(ii) uviest dovody, pre ktoré medzinarodna prihlaska nezodpoveda poziadavke jednotnosti
vynalezu,

(iii) vyzvat prihlasovatela, aby vyhovel vyzve v lehote jedného mesiaca od datumu vyzvy,

(iv) uviest sumu pozadovanych dodatoénych poplatkov, ktoré musi prihlasovatel zaplatit v
pripade, Ze tak rozhodne, a

(v) vyzvat prihlasovatela, aby zaplatil, podla okolnosti, poplatok za staznost uvedeny v pravidle
68.3(e) v lehote jedného mesiaca od datumu vyzvy, a uviest pozadovanu sumu, ktoru treba
zaplatit.

68.3 Dodatocné poplatky

(a) Sumu dodato¢nych poplatkov za medzinarodny predbezny prieskum podla ¢lanku 34(3)(a) urci
kompetentny organ pre medzinarodny predbezny prieskum.

(b) Dodatocné poplatky za medzinarodny predbezny prieskum podla clanku 34(3)(a) sa platia
priamo organu pre medzinarodny predbezny prieskum.

(c) Prihlasovatel moézZe zaplatit dodatoéné poplatky zaroven so staznostou, ku ktorej sa pripoji
odovodnené vyhlasenie, ze medzinarodna prihlaska je v sulade s poziadavkou jednotnosti
vynalezu alebo Ze suma pozadovanych poplatkov je nadmerna. Staznost preskuma kontrolny
organ vytvoreny v ramci organu pre medzinarodny predbezny prieskum, ktory, ak zisti, ze
staznost bola opravnena, rozhodne o tiplnom alebo ¢iastoénom vrateni dodatoénych poplatkov
prihlasovatelovi. Na Ziadost prihlasovatela sa text staznosti, ako aj rozhodnutie o nej oznami
zvolenym uradom v prilohe spravy o medzinarodnom predbeznom prieskume.

(d) Clenom kontrolného organu uvedeného v odseku (c) méze byt aj osoba, ktora vydala
rozhodnutie o predmete staznosti.
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(e)

Presktimanie ziadosti uvedenej v odseku (c) moze organ pre medzinarodny predbezny prieskum
podrobit poplatku za staznost vo svoj prospech. Ak prihlasovatel v predpisanej lehote podla
pravidla 68.2(v) nezaplatil poZadovany poplatok za staznost, staznost sa bude povazZovat za
nepodanu a organ pre medzinarodny predbezny prieskum to oznami. Poplatok za staznost sa
vrati prihlasovatelovi, ak kontrolny organ uvedeny v odseku (c) zisti, Ze staznost bola uplne
opravnena.

68.4 a 68.5 (bez zmeny)

Pravidlo 69

Zacatie a lehota pre medzinarodny predbezny prieskum

69.

(@)

(@)

(iii)

(b)
(d

0
(iii)

(e)

1 Zacatie medzinarodného predbezného prieskumu

S vynimkou odsekov (b) az (e) organ pre medzinarodny predbezny prieskum zacne
medzinarodny predbezny prieskum, ked bude mat k dispozicii:

a (ii) (bez zmeny)

bud spravu o medzinarodnej resersi, alebo vyhlasenie organu pre medzinarodnu resers podla
clanku 17(2)(a), ze nebude vypracovana ziadna reSersna sprava a pisomny posudok podla
pravidla 43bis. 1

za predpokladu, ze organ pre medzinarodny predbezny prieskum nezacne medzinarodny

predbezny prieskum pred uplynutim lehoty ustanovenej v pravidle 54bis. 1(a), ak prihlasovatel
vyslovene nepoziada o skorsie zacatie.

a (c) (bez zmeny)

Ak vyhlasenie tykajuce sa uprav obsahuje udaj, aby sa medzinarodny predbezny prieskum
odlozil [pravidlo 53.9(b)], organ pre medzinarodny predbezny prieskum nezac¢ne medzinarodny
predbezny prieskum pred

a (ii) (bez zmeny)
uplynutim prislusnej lehoty ustanovenej podla pravidla 46.1.

(bez zmeny)

69.2 (bez zmeny)

Pravidlo 76

Preklad prioritného dokladu; pouzitie niektorych pravidiel o konani pred zvolenymi tiradmi

76.4 (bez zmeny)

76.5 Pouzitie niektorych pravidiel o konani pred zvolenymi tiradmi
Pravidla 13ter. 3, 22.1(g), 47.1, 49, 49bis a 51bis pouziju s podmienkou, Ze:

(i) az (v) (bez zmeny)

76.

1, 76.2 a 76.3 (zostava zrusené)

76.4 (bez zmeny)

76.5 Pouzitie niektorych pravidiel o konani pred zvolenymi uradmi
Pravidla 13ter. 3, 22.1(g), 47.1, 49, 49bis a 51bis pouziju s podmienkou, ze:

(i az (v) (bez zmeny)
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K oznameniu ¢. 97/2005 Z. z.

AMENDMENTS OF THE REGULATIONS UNDER THE PCT
(to enter into force on April 1, 2005)

Rule 3
The Request (Form)

3.1 and 3.2 [No change]
3.3 Check List
(a) The request shall contain a list indicating:
(i) [No change]
(ii) where applicable, that the international
application as filed is accompanied by
a power of attorney (i.e., a document appo-
inting an agent or a common representati-
ve), a copy of a general power of attorney,
a priority document, a sequence listing in
electronic form, a document relating to the
payment of fees, or any other document (to
be specified in the check list);
(iii) [No change]
(b) [No change]
3.4 [No change]

Rule 4
The Request (Contents)

4.1 to 4.5 [No change]
4.6 The Inventor
(a) Where Rule 4.1(a)(iv) or (c)(i) applies, the requ-
est shall indicate the name and address of the
inventor or, if there are several inventors, of
each of them.
(b) and (c) [No change]
4.7 to 4.18 [No change]

Rule 13ter

Nucleotide and/or Amino Acid Sequence Listings

13ter.1 Procedure Before the International Searching
Authority
(a) Where the international application contains
disclosure of one or more nucleotide and/or
amino acid sequences, the International Sear-
ching Authority may invite the applicant to fur-
nish to it, for the purposes of the international
search, a sequence listing in electronic form
complying with the standard provided for in the
Administrative Instructions, unless such lis-
ting in electronic form is already available to it
in a form and manner acceptable to it, and to
pay to it, where applicable, the late furnishing
fee referred to in paragraph (c), within a time li-
mit fixed in the invitation.

(b) Where at least part of the international applica-

tion is filed on paper and the International Se-
arching Authority finds that the description
does not comply with Rule 5.2(a), it may invite
the applicant to furnish, for the purposes of the
international search, a sequence listing in pa-
per form complying with the standard provided
for in the Administrative Instructions, unless
such listing in paper form is already available to
it in a form and manner acceptable to it, whet-
her or not the furnishing of a sequence listing in
electronic form is invited under paragraph (a),
and to pay, where applicable, the late furnish-
ing fee referred to in paragraph (c), within a time
limit fixed in the invitation.

(c) The furnishing of a sequence listing in response

to an invitation under paragraph (a) or (b) may
be subjected by the International Searching
Authority to the payment to it, for its own bene-
fit, of a late furnishing fee whose amount shall
be determined by the International Searching
Authority but shall not exceed 25 % of the inter-
national filing fee referred to in item 1 of the
Schedule of Fees, not taking into account any
fee for each sheet of the international applica-
tion in excess of 30 sheets, provided that a late
furnishing fee may be required under either pa-
ragraph (a) or (b) but not both.

(d) If the applicant does not, within the time limit

fixed in the invitation under paragraph (a) or
(b), furnish the required sequence listing and
pay any required late furnishing fee, the Inter-
national Searching Authority shall only be re-
quired to search the international application
to the extent that a meaningful search can be
carried out without the sequence listing.

(e) Any sequence listing not contained in the inter-

national application as filed, whether furnished
in response to an invitation under paragraph (a)
or (b) or otherwise, shall not form part of the in-
ternational application, but this paragraph
shall not prevent the applicant from amending
the description in relation to a sequence listing
pursuant to Article 34(2)(b).

(f) Where the International Searching Authority

finds that the description does not comply with
Rule 5.2(b), it shall invite the applicant to sub-
mit the required correction. Rule 26.4 shall ap-
ply mutatis mutandis to any correction offered
by the applicant. The International Searching
Authority shall transmit the correction to the
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receiving Office and to the International Bure-
au.

13ter.2 Procedure Before the International Preliminary
Examining Authority

Rule 13ter.1 shall apply mutatis mutandis to the pro-
cedure before the International Preliminary Examining
Authority.

13ter.3 Sequence Listing for Designated Office

No designated Office shall require the applicant to
furnish to it a sequence listing other than a sequence
listing complying with the standard provided for in the
Administrative Instructions.

Rule 16bis

Extension of Time Limits for Payment of Fees

16bis. 1 Invitation by the Receiving Office

(a) Where, by the time they are due under Rules
14.1(c), 15.4 and 16.1(f), the receiving Office
finds that no fees were paid to it, or that the
amount paid to it is insufficient to cover the
transmittal fee, the international filing fee and
the search fee, the receiving Office shall, sub-
ject to paragraph (d), invite the applicant to pay
to it the amount required to cover those fees, to-
gether with, where applicable, the late payment
fee under Rule 16bis.2, within a time limit of
one month from the date of the invitation.

(b) [Remains deleted]

(c) Where the receiving Office has sent to the appli-
cant an invitation under paragraph (a) and the
applicant has not, within the time limit referred
to in that paragraph, paid in full the amount
due, including, where applicable, the late pay-
ment fee under Rule 16bis.2, the receiving Offi-
ce shall, subject to paragraph (e):

(i) and (ii) [No change]

(d) and (e) [No change]

16bis.2 [No change]

Rule 23

Transmittal of the Search Copy, Translation and
Sequence Listing

23.1Procedure

(a) and (b) [No change]

(c) Any sequence listing in electronic form which is
furnished for the purposes of Rule 13ter but
submitted to the receiving Office instead of the
International Searching Authority shall be
promptly transmitted by that Office to that Aut-
hority.

Rule 40

Lack of Unity of Invention
(International Search)

40.1 Invitation to Pay Additional Fees; Time Limit
The invitation to pay additional fees provided for
in Article 17(3)(a) shall:

(i) specify the reasons for which the international
application is not considered as complying
with the requirement of unity of invention;

(ii) invite the applicant to pay the additional fees
within one month from the date of the invita-
tion, and indicate the amount of those fees to
be paid; and

(iii) invite the applicant to pay, where applicable,
the protest fee referred to in Rule 40.2(e) within
one month from the date of the invitation, and
indicate the amount to be paid.

40.2 Additional Fees

(a) The amount of the additional fees due for search-
ing under Article 17(3)(a) shall be determined by
the competent International Searching Authori-
ty.

(b) The additional fees due for searching under
Article 17(3)(a) shall be payable direct to the
International Searching Authority.

(c) Any applicant may pay the additional fees un-
der protest, that is, accompanied by a reaso-
ned statement to the effect that the internatio-
nal application complies with the requirement
of unity of invention or that the amount of the
required additional fees is excessive. Such
protest shall be examined by a review body
constituted in the framework of the Internatio-
nal Searching Authority, which, to the extent
that it finds the protest justified, shall order
the total or partial reimbursement to the ap-
plicant of the additional fees. On the request of
the applicant, the text of both the protest and
the decision thereon shall be notified to the de-
signated Offices together with the internatio-
nal search report. The applicant shall submit
any translation thereof with the furnishing of
the translation of the international applica-
tion required under Article 22.

(d) The membership of the review body referred to
in paragraph (c) may include, but shall not be
limited to, the person who made the decision
which is the subject of the protest.

(e) The examination of a protest referred to in pa-
ragraph (c) may be subjected by the Interna-
tional Searching Authority to the payment to
it, for its own benefit, of a protest fee. Where
the applicant has not, within the time limit un-
der Rule 40.1(iii), paid any required protest
fee, the protest shall be considered not to have
been made and the International Searching
Authority shall so declare. The protest fee
shall be refunded to the applicant where the
review body referred to in paragraph (c) finds
that the protest was entirely justified.

40.3 [Deleted]
Rule 43bis

Written Opinion of the International Searching
Authority

43bis.1 Written Opinion
(a) Subject to Rule 69.1(b-bis), the International
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Searching Authority shall, at the same time as
it establishes the international search report
or the declaration referred to in Artic-
le 17(2)(a), establish a written opinion as to:
(i) and (i) [No change]

The written opinion shall also be accompanied by such
other observations as these Regulations provide for.

(b) and (c) [No change]

Rule 44

Transmittal of the International Search Report,
Written Opinion, Etc.

44.1 Copies of Report or Declaration and Written Opi-
nion

The International Searching Authority shall, on the
same day, transmit one copy of the international se-
arch report or of the declaration referred to in Artic-
le 17(2)(a), and one copy of the written opinion establis-
hed under Rule 43bis.1 to the International Bureau
and one copy to the applicant.

44.2 and 44.3 [No changel

Rule 53
The Demand

53.1 to 53.8 [No change]
53.9 Statement Concerning Amendments

(a)[No change]

(b) If no amendments under Article 19 have been
made and the time limit for filing such amend-
ments has not expired, the statement may indi-
cate that, should the International Preliminary
Examining Authority wish to start the interna-
tional preliminary examination at the same
time as the international search in accordance
with Rule 69.1(b), the applicant wishes the
start of the international preliminary examina-
tion to be postponed in accordance with
Rule 69.1(d).

(c) [No change]

Rule 68

Lack of Unity of Invention
(International Preliminary Examination)

68.1 [No change]
68.2 Invitation to Restrict or Pay

Where the International Preliminary Examining
Authority finds that the requirement of unity of
invention is not complied with and chooses to in-
vite the applicant, at his option, to restrict the
claims or to pay additional fees, the invitation
shall:

(i) specify at least one possibility of restriction
which, in the opinion of the International Pre-
liminary Examining Authority, would be in
compliance with the applicable requirement;

(ii) specify the reasons for which the internatio-

nal application is not considered as comply-
ing with the requirement of unity of invention;

(iii) invite the applicant to comply with the invita-
tion within one month from the date of the in-
vitation;

(iv) indicate the amount of the required additio-
nal fees to be paid in case the applicant so
chooses; and

(v) invite the applicant to pay, where applicable,
the protest fee referred to in Rule 68.3(e) wit-
hin one month from the date of the invitation,
and indicate the amount to be paid.

68.3 Additional Fees

(a) The amount of the additional fees due for in-
ternational preliminary examination under

Article 34(3)(a) shall be determined by the
competent International Preliminary Exami-
ning Authority.

(b) The additional fees due for international preli-
minary examination under Article 34(3)(a)
shall be payable direct to the International
Preliminary Examining Authority.

(c) Any applicant may pay the additional fees un-
der protest, that is, accompanied by a reaso-
ned statement to the effect that the internatio-
nal application complies with the requirement
of unity of invention or that the amount of the
required additional fees is excessive. Such
protest shall be examined by a review body
constituted in the framework of the Internatio-
nal Preliminary Examining Authority which,
to the extent that it finds the protest justified,
shall order the total or partial reimbursement
to the applicant of the additional fees. On the
request of the applicant, the text of both the
protest and the decision thereon shall be noti-
fied to the elected Offices as an annex to the in-
ternational preliminary examination report.

(d) The membership of the review body referred to
in paragraph (c) may include, but shall not be
limited to, the person who made the decision

which is the subject of the protest.

(e) The examination of a protest referred to in pa-
ragraph (c) may be subjected by the Interna-
tional Preliminary Examining Authority to the
payment to it, for its own benefit, of a protest
fee. Where the applicant has not, within the
time limit under Rule 68.2(v), paid any requi-
red protest fee, the protest shall be considered
not to have been made and the International
Preliminary Examining Authority shall so de-
clare. The protest fee shall be refunded to the
applicant where the review body referred to in
paragraph (c) finds that the protest was entire-
ly justified.

68.4 and 68.5 [No change]

Rule 69

Start of and Time Limit for International
Preliminary Examination

69.1 Start of International Preliminary Examination
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(a) Subject to paragraphs (b) to (e), the Internatio-
nal Preliminary Examining Authority shall
start the international preliminary examina-
tion when it is in possession of all of the follo-
wing:

(i) and (ii) [No change]

(iii) either the international search report or the
declaration by the International Search-
ing Authority under Article 17(2)(a) that
no international search report will be es-
tablished, and the written opinion estab-
lished under Rule 43bis.1;

provided that the International Preliminary Exa-
mining Authority shall not start the international
preliminary examination before the expiration of
the applicable time limit under Rule 54bis.1(a)
unless the applicant expressly requests an ear-
lier start.

(b) and (c) [No change]

(d) Where the statement concerning amendments
contains an indication that the start of the in-
ternational preliminary examination is to be
postponed (Rule 53.9(b)), the International

Preliminary Examining Authority shall not
start the international preliminary examina-
tion before whichever of the following occurs
first:
(i) and (ii) [No change]
(iii) the expiration of the applicable time limit
under Rule 46.1.
(e) [No change]
69.2 [No change]

Rule 76

Translation of Priority Document;
Application of Certain Rules to Procedures Before
Elected Offices

76.1, 76.2 and 76.3 [Remain deleted]

76.4 [No change]

76.5 Application of Certain Rules to Procedures Before
Elected Offices
Rules 13ter.3, 22.1(g), 47.1, 49, 49bis and 51bis
shall apply, provided that:
(i) to (v) [No change]
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